¥¥ VALKOMMEN

'MUMINDAI.EN

<3
o - "'

s










A\

N

7
v
b
g
y
g
g
y
g
g
y
g
i’
1
Al
g
g
7

%

J



TR T E T E I T I Il E T W‘Q“\W‘\‘\\W@““ﬁ\\“\“““ﬁ“ R\\Q“\W\\‘\\W@“W\\Q\

ARy

]
‘‘‘‘‘‘

,'1‘! 3
&
Eipeer g

@J/X@gwe)%ﬂgg W

I BOA/(M/(#P\S X
m 5%

>N NI N NN N N N A U A N R N N R A A Y

o

y v




c/l/gag/m/a/m
Mumimdalenss ivnsémane

JM,{WW@M ar ett nyfiket och

vénligt troll. Han far gédrna pa dventyr —
sdrskilt om det betyder att han far resa med sin
van Snusmumriken, som han beundrar djupt.
Men nir dventyren blir alltfér skrammande
behover han sin Muminmamma.

Mumimmannmany s mijuk pa
ritt stillen och har handviskan full av
torra yllestrumpor, magpulver och kara-
meller. Hon tappar aldrig fattningen, och
ser till att knytt och knott i Mumindalen
har nanstans att sova om det behovs.

CMAWWM dr ett mycket vittberest

troll, atminstone om man fragar honom sjalv.
Emellanét lingtar han ut pa vilda dventyr, som
de han genomlevde i sin ungdom. Da sitter han
sig pa sin kammare och forfattar sina memoarer,

den ldnga boken om hans strapatser.



&MA/}’VIMW(&M kommer och gar som

han vill med sitt t4lt och sin munharmonika.
Han vill inte d4ga nagot och skattar friheten
hogst. Varje host ger han sig av pa vandring
soderut, men arets forsta vardag kommer han
ater till sina vinner 1 Mumindalen.

e\&%/ Cﬂdg/ ar mycket liten, som

namnet antyder, till och med liten nog att
ligga sig 1 bakhall i Muminmammans
sykorg. Hon vet inte hur man bér sig at
for att bli riadd, utan moter faror som hon
mdoter folk 1 allmédnhet: genom att bitas.

W ar mycket littskramd och en

smula egenkir, men vill aldrig nagon
illa. Han dréommer om att fa dga
nagot riktigt dyrbart, som guld eller
ddelstenar ... eller kanske en liten
kattunge som bara dr hans egen.

W@&m beundrar allt

som dr vackert, som hon sjélv. Hon
ar pahittig och kvick, och 6nskar
ofta att livet i Mumindalen var mer
storslaget och dramatiskt.



Boken som du haller i din hand kommer att ta dig pa fantastiska
dventyr med Mumintrollet, hans familj och alla deras vinner i
Mumindalen. Den hiér boken baserar sig pa bocker som min faster

Tove Jansson skrev for snart 80 ar sedan, bocker som dina foril-
drar och deras foridldrar kanske har last?

Nir jag var liten dlskade jag att lyssna pa nidr nagon vuxen liste
hogt for mig. Att ligga uppkrupen i1 nagons armhala, titta pa bil-
derna, lyssna pa berittelsen och kénna hur historien skapade nya
bilder 1 mitt eget huvud var en fantastisk kidnsla. Den var den
bésta stunden pa dagen, och det gjorde att jag dn i dag dlskar att
lasa. Jag hoppas att de hdr bockerna kan ge dig samma kinsla av
att ge sig ut pa d@ventyr i Mumindalens underbara virld, dar vad
som helst kan hidndal!

Tove Janssons brorsdotter

Tove Jansson och ndgra av
Sigurerna 1 Mumindalen.



ALEX HARIDI - CECILIA DAVIDSSON - CECILIA HEIKKILA
MAYA JONSSON - FILIPPA WIDLUND
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manga dagar hade Mumintrollet och hans mamma

vandrat 1 storskogens morker. De var forférligt

blota om tassarna och det var stokigt overallt, for
det hade regnat i flera veckor och vattnet steg fortfarande.

De var pa jakt efter en torr och solig plats dér de kunde

bygga ett hus att krypa in i innan vintern kom.

— Jag fryser sa otédckt, sa Mumintrollet.

— Nu blir du sdkert forkyld, sa mamman och tog fram
ett par torra strumpor at honom ur sin viska.

Mumintroll tal som du vet inte alls kold. De trivs bist 1

viarmen fran kakelugnar.




De fortsatte sin vandring lingre och ldngre in i skogen.
Regnet smattrade och vinden ven 6ver deras huvuden.

— Beritta nat om pappa! bad Mumintrollet.

Hans mamma tdnkte en stund. Sen sa hon:

— Det var ett ovanligt mumintroll. Han ville alltid ut
pé dventyr. Aldrig trivdes han pa samma stédlle. Och sa
forsvann han bara.

— Men tidnk om vi hittar honom hir i skogen, sa
Mumintrollet. Da skulle han vil bli glad?

— Det tror jag sdkert, sa Muminmamman. Men det gor
vi nog inte.

Och sa grit hon lite.
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Nu kom de in i storskogens allra djupaste del. Har var
traden sa hoga och stod sa titt att det inte gick att se
himlen. Hir véxte jatteblommor som lyste med ett eget
Jjus likt flimtande lampor.

— Finns det farliga djur har? viskade Mumintrollet
angsligt.

— Knappast, sa Muminmamman. Fast det dr kanske
bést att vi gar lite fortare 1 alla fall.

Plotsligt tog Mumintrollet tag 1 sin mammas arm.

— Titta! sa han, och han var sa riddd att svansen stod
rakt ut.

Ur skuggorna stirrade tva 6gon mot dem!










n mork och regnig kvill satt Muminfamiljen

vid det stora bordet och rensade svamp.

— Lilla My har plockat pepparriskor igen, sa
Muminpappan och visade upp en rodaktig svamp.
Forra aret plockade hon flugsvampar.

— Vi far hoppas att hon plockar kantareller nista ar,
sa Muminmamman.

— Det dr alltid bra att leva pa hoppet, skrattade
Lilla My.

Sen rensade de vidare i fridsam tystnad.
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Plotsligt knackade det pa dorren. Det var Too-ticki, som
bor 1 familjens badhus ibland. Utan att vinta pa svar klev
hon in och skakade vattnet av regnrocken.

—Jag har en gist med mig, férklarade hon och holl upp

dorren och lockade ut i regnet: Kom, kom!

Men ingen kom.
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— N4, hon far vara kvar dédrute om hon ir blyg, sa
Too-ticki och drog igen dorren.

— Vem dr det? fragade Mumintrollet.

— Ninni heter hon, sa Too-ticki.

— Blir hon inte bl6t av regnet? fragade
Muminmamman.

— Jag vet inte om det gor sa mycket nar man dr osynlig,
sa Too-tickl.

Familjen slutade rensa och viintade pa en torklaring.

— Ni vet ju att folk kan bli osynliga om man skrimmer

dem tillrdckligt ofta, sa Too-ticki och at upp en

dggsvamp som sag ut som en liten trevlig snéboll.




— Naja. Den hidr Ninni blev skramd pa fel sitt, av en tant
som tagit hand om ungen utan att tycka om henne. Jag
traffade tanten och hon var hemsk. Inte arg, tor det kan
man begripa att folk blir ibland. Hon var bara iskall.
Ungen borjade suddas ut mer och mer och till slut blev
hon osynlig. I fredags syntes hon inte alls. Tanten blev
sur och gav henne till mig. Hon sa att hon minsann inte
tankte ta hand om sliktingar som hon inte ens kunde se.

— Och vad gjorde du med tanten? Du kladde vl upp
henne? sa Lilla My.

— Séant hjilper inte. Jag tog Ninni med hit 1 stéllet,

for att ni ska gora henne synlig igen, sa Too-ticki.
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et var en kall vinternatt 1 Mumindalen.

Himlen var nistan svart men snon var

klarbla i manskenet. Havet sov under isen
och langt nere i jorden slumrade alla smakryp och
dromde om varen.

Snon lag som ett ticke 6ver Muminhuset. Ddrinne,

runt den storsta kakelugnen, sov muminfamiljen sin
langa vintersomn.
De sov alltid fran november till april, precis som

deras fortdader hade gjort i alla tider.




En manstrimma letade sig in genom fonstret. Den
vandrade runt en stund innan den lyste rakt in i
Mumintrollets ansikte. Och da hidnde nagot som aldrig
hint térut: Mumintrollet vaknade ur sin vintersémn och
kunde inte somna om!

Han tittade forvanat pa manskenet och iskristallerna pa
tonsterrutan. Till slut klev han upp och tassade fram till
sin mammas sing. Han drog henne lite 1 6rat, men hon
vaknade inte utan rullade ihop sig till en ointresserad boll.

— Mamma! Vakna! skrek han och ryckte 1 hennes ticke.

Men mamman vaknade inte, for hon kunde inte.

Mumintrollet kénde sig forfarligt 6vergivet. Han krop

ihop pa mattan bredvid hennes sdng, och den langa

vinternatten fortsatte.




[ gryningen bestdmde sig Mumintrollet for

att se sig omkring. Kanske fanns det ndgon
dédrute som ocksa var vaken?

Han forsokte 6ppna ytterdoérren, men den hade A 4
frusit fast. Da rusade han upp pa vinden, slingde upp
takluckan och kldttrade ut pa taket. Rall luft slog
emot honom. Han tappade andan och rullade 6ver
takkanten och sjonk ner i nagot vitt och kallt.

— Sno, viskade Mumintrollet. Han hade hort

talas om den. Dalen var inte lingre gron. Och alla

levande ljud var borta.
Bara jag dr vaken! tinkte Mumintrollet.
Da upptickte han spar fran sma, sma tassar i
snoén. Mumintrollet blev alldeles het, fran svans- V
tofsen @nda ut i 6ronen.
— Vinta! skrek han.
Modosamt foljde Mumintrollet sparen in i skogen.
De irrade hit och dit, som om de inte kunde bestimma
sig. Men strax glomde han sparen, for rakt framfor ?

honom stod en frimmande vit hist.




Mumintrollet hélsade artigt, men hésten rorde sig

* o~ inte. Da sag han att histen var gjord av sno.

Strax kom Too-ticki gaende mellan traden. Hon
bar pa tva spannar vatten.

— Jag ska hilla flodvatten pa hésten, sa hon. Da
fryser han och blir till is. Och nér den stora kolden
kommer galopperar han bort och kommer aldrig £ ®
mer tillbaka. o3

Mumintrollet var tyst en stund. Sen sa han:

— Jag forstér inte snon.

g RN

— Inte jag heller, sa Too-ticki. Man tror den &r M S
kall, men om man gor ett snohus av den blir den
varm. Den kan vara mjuk och den kan vara
hardare én sten. Allting dr mycket osikert, och
det dr just det som lugnar mig.

Mumintrollet kimpade vidare i den obegripliga
snon. A, vad han lingtade efter solsken och

Mumindalens grona tréd!






